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SAINTE-ANNE'PROTECTRICE DU VOYAGEUR

La reconnaissance que je dois a sainte Anne pou
piusiours faveurs signalées obtenues par son interces
sion, m'engage 4 publier dans les Annales le trait gniven
ol se manifeste si clairement 'efficacité de la pridrg

Je suis l'umique membre catholique d’une famill
protostante, mon pére et ma mére, fmes Justes e
dévotes aux yeux de leur propre conscience, apparte
nantd la secte presbytérienne, dons laquells ils jouisgen
d'une certaine distinction. A raison de certaines cit
constances, que je me crois pas devoir mentionner ici
Je devins catholique il y a cing ans, et depuis lors j'a
tonjours eu une grande dévotion envers 16 Sacré Ceeu
et la Sainte-Vierge. Attiré par la renommée du san
tuaire de Ste-Anne de Beauprs, jo fis un pdlerinage i
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5 & denx ans & cot endroit béui, et jo suis tunjours resté
epuis un serviteur de la bonne sainte Anne.
confiance que j'ai mise en elle a 6té récompeneée par

o nombreuses pridres exaucées, dont le récit mériterait
e figurer dans ces pages. Cependant le fait que jo dois
apporter aujourd’hui est assez remarquable pour tenir
lieu de toute autre velation,

[lyadpeu Il)rés deux ans, mon frére cadet quitta la
maison paternelle ot se dirigea vers la Californie. Dans
a boite de sa montre je plagai une toute petite imago
u Sacré-Coeur, le priant de la garde: et de la porter
ur lui par amour pour moi. It me promit de le faire,
endant quelque teraps, il évrivit régulidrement & mes
arents ; puis, durant une période de plusieurs mois
ongéeutifs, il ne vint ancune lettre, et nous commen-
iong 4 craindre quelque matheur. Plein do conflance
n notre bonne Sainte, je fis une neavaine, en ’honnenr
u Sacré-Coeur et de sainte Anne, pour savoir de ses
ouvelles, si telle était la volonté du bor Dien. Chague
our de la neuvaine se psssait, et aucune lettre ne
enait. Le matin du neuviéme jour, je regus la Sainte
ommunion, et quelques heures plus tard, en mo
rondant & mon bureau, j'espérais, je comptais trouver
ne letire rendue & mon adresse. Mais, comme pour
prouver ma confiance, la lettre attendue n'y était pas.
Copendant ma confiance n'était pas ébranlée, et, (louds
soient le Sacré-Cen.. de Jésus et sa servante sainte
nne!) quelques heures s'étaient & peine écoulées,
u'un jeune humme entra dans mon étude, m'apportant
es nouvelles de mon frére. Il I'avait vu, lai avait
arlé, et portait une missive de sa part.

Une seconds fuis il se passa un long laps de temps,
143 de huit motis, sans qu'aucune autre nvuvelle nous
arvint, Le porteur du premier message s'en était
etourné en Californie, mais n'avait pu tronver auncun
estige de mon frére dans I'endroit ou il I'avait d’abord

. Mon frére avait disparu. Je continuai de le
recommander & la protection du Sacré-Coeur ot de la
onne sainte Anne, et quand tout espoir semblaif

&l S



"6

J 3
s'évanouir chez les autres membres de ma famille, jo
coinmengai une secondo neuvaine, promettant en retour
de la lettre que jo recovrais de mon frére, d'informer,
ma mére de la psrt que sainte Aune awrait prise dans-
I'affaire, et de publier le fait dans les .Annales. Uno
secotde fois, ma foi fat récompensée, car une lettre mo
vint, 6erite presque le méme jour qui toermins ma
neuvaine. Mon frére avait pris la mer, et aprés un long
voyage de six mois, avait débarqué au Hevre, en
TFrance, et de ce port, devait faire voile vers son pays
dan quelques Jours, fatigué de voyager et désireux do
g'abriter de nouveau sous le toit paternel. (’est ainsi
que sainte Anne écoute et exauce la pridre, n'étant
Jamais sourde & la voix de coux qui l'invoquent avec
foi. Puisse nptre chdre sainte continuer A affirmer ses
droits & notre amour et & notre confiarce en inter *édant
efficacoment pour la conversion des autres membres
de ma famille. Tel est le veeu d'un

SERVITEUR DE SAINTE ANNE.
— e 300
LES RELIQUES DE SAINTE ANNE,

It erit sepulchrum ejus gloriosum.

Il y a dans un coin reculé de la Provence, un
pdlerinage que les sidcles chrétiens ont aimé, un
senctuaire qui a va se pressor dans son enceinte devenus
trop étroite, de hauts et puissants personmeges, des
foules innombrables accourues de bisn loin, et pour
lequel semble avoir sonné 'heare de la résurrection.
J’ai nommé Ste-Anne d’Apt.

Ce nom, désormais, n’est plus un nom inconnu. Son
vioux pélerinage qui lui aussi avait eu 3 souffrir dos
malheurs des temps, ou de I'indifférenco des fmes,
reprend de jour en jJour, dans le monde religieux, I
place qui Ini est due. Depuis quelques années surtout,
un mouvement sérieux a ét6 entrepris pour rendre a1}
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vienx pdlerinage provengal quelque chose do sa
splondour promisre.
La ville d’Apt est fidro do possédor les reliquos de
sainto Anno, mdre de la sainte Vierge. .
D’aprds uno ancionno tradition, qui g’est perpétuéoe
de sidcle on sidele Jusqu'd nos jours, ces saintes roliquos,
apportées do Jérasslom on Provenco, furent confiées
par saint Lazare, I'ap6tre do Marseills, 4 saint Auspico,
emior 6véque d’Apt, disciple du pape saint Clément.
gf)ur les soustraire i la fureur des Lombards, vers §74,
ces préciouses roli(%lues farent cachées dans un crypto
souterrain de la cathédrale jusqu'au huitidme sidcle, ot
il plut & la Providence de les révéler miraculeusement.
On gaconte que Charlemagne s'étant rendu & Apt, &
I'époquetie Pfiques on 792, 3 la suite de grandes victoires
qu'il avait remportées sur les Sarrasius en Provence,
fit consacrer solennellement par son auménier,
I'archovéque Turpin, la cathédrale do cette ville qui
uvait 6t6 profanée par les infiddles. Pendant cotto
cérémonie, le lieu souterrain dans lequel rsposaient les
roliques de sainte Anne est miraculeusement révélé A
un joune homme de quatorze ans, nommé Jean, fils du
1aron de Casenenve, qui recouvra I'usage de la vue ot
de T'ouie dont il était privé, en marnifestant 'endroit
qui recélait lo dép¢. .acré. On le trouva dans une chasse

-do cyprés, eaveloppé dans un riche snaire sur leguol

on lisait lesmots : ~ ¢ Hic est corpus Beatw Annee, matris
Virginis Marie. C'est ici que repose le corps de sainte
Anne, mére do la Vierge Marie.”

Charlemagne fit faire le récit exaot de ce prodige et
l'envoya au papggAdrien Ier qui, dans sa réponse au
lwonarque, recommande que ces saintes reliques soiont
congervées avec la vénération qui leur était due,

Un tel événement ne pouvait passer inapergu, Cette
merveillense découverte des reliques de sainte Anne
fat le début d'une série de prodiges qui, jusqu'd nos
Jours, ne g'es? jamais interrompue. T

L'église d’Apt recevait les nombreux pdlerins
arrivant en foule do toutes les contrées, et les députa-
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tionz dos villes affligées par les fléaux (ai régndrent A
diverses époques.

Les porsonnages les plus éminents par Isur puiseance
ot lour haute dignité sunt venus dépuscr 2ux pieds do
sainto Anno, I'hommage de leur dévotion et de lour
profond respect. i

Lo papo Urbain II, on 1096, lorsgu'il vint en France

rdchor Ja Croirade; TUrbain V, on 1363; le reine
Joanne, comtosso do Provence et son royal époux,
Jacquos d'Aragon, do 13734 1376, Louis 11, comto de
Provenco, rvi o Naples, ot sn mére Marie do Blois,
on 1386 ; lo roi René, en 1470, ont accompli le péleri-
nago do Sainte-Anne d’Apt. Frangois Ior, roi do
Franco, vint y témoigner sa dévotion on 1527, la com-
tesso do Yendg, ¢n 1553, la cardinal do Contiy8véquo
d’'Axcbne, lo 18 décombre, 1604,

En 1617, le marquis do Malosteta fit présent 3
sainte Annc d'unc belle chdsse on argent pour y
renformer scs préeicuses reliques.

Ln 1633, le maréchal do Vitry fit présont & cette
oceasion d'une Jampo d'or porant guatre livres et du

lus riche travail. Il so rendit de nouveau 3 Apt
o 15 avril 1635. Lo lendomain on y vit lo duc
d'Angouléme.

En 1645, le connétalle de Lesdiguidres et lo viee-
légat d’Aviguon vinrent & Apt pour honorer les reli-
ques de sainte Anne,

En 1666, la femme do Louis XTIII, Anne d'Aiitricho
se rendit an tombean de son auguste patronne. Le 28
mars I'évégue d'Apt, Modeste de Villeneuve, I'ayant
regue & la téte de son clergé, la hargnguy, et lui fit un
accucil sulcnnel. Aprés avoir assiBté & la messe, la
reine vénéra los religues lo sa sainte patronne, visita
les doux cryptes, et ue se retira pas sans laisser de
nobles témoignages do =a royale munificence. Elle fit
présent A sainte Annc d'une statue d'or massif quils |
repeésentait, d'environ six pouces de hautcar, d’un |
aigle da éme métal ct A poa prés de méme grandeur,
pnrichi d'émeoraudes, et d'une cyuronne ornée de pel‘lféﬁ
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ot dorubis. Outre cos dons, ollo 6tablit & porpétuité
uno fondation annuollo do six messos, et promit uno
sommo do huit mille livres pour achover la chapello
do sainte Anno, commencéo I'annéo précédente. Lo 26
juillot 1664, I'6véquo Modesto de Villeneuvo consacra
golonnellemont lo nouvel édifice, ot doux Jours aprds,
on y transféra avec pompo lo corps do sainte Aony,
ainsi que les reliques des antres saints protecteurs do
la villo @’Apt. Au nombro des villes qui se distingus-
ront par leur piélé ot lour dévotion A sainte Anmo,
vous voyons Marseille. Ecoatons un auteur, Legrand,
du XVIie sidcio, nous raconter, dans son vrai mais
wif langage, co dont il a 6té Loculairo témoin: * Lies
patrons de navires et antres gons marins do Marsoille
eeavent bien dire si Madame sainto Anno est & Apt,
car il 'y a année qu'ils ne luy viennent faire ofirande
pour l'ayde qu'’ils ont euo sur mer do ceste Dame, ot il
v’y a & Marseille tout petit soyt-il qui, & I'exemplo do
ses pord et mére, no soyt intéricuremont affectionné a
cetto sainte patronne pour les grands miracles qu'ils
apprennent avoir osté faicts & 1a seule invocation de
sainete Anpe.—Les miracles ont 6t si fiéquents,
qu'aujourd’huy vous ne voyez que confréries érigées,
voire & plus petits villages de Provence.” :

Plusieurs papes ont accordé des indulgences anx
fidéles qui visiteraient les précieuses religues de sainte
Anne, Los cardinaux s’empressérent également de
favoriger de leur pouvoir cette dévotion. .

L’épogue néfaste de la révolution fut, pour le culte
de rainte Anne, ce qu'il fut en général pour la religion,
une époque do désolation et de douil.

Les chésses en vermeil de Sainte-Anne, de Saint-
Auspice, de Saint-Castor, de Saint-Martin, ete, devin-
rent la proie des nonveaux Vandales. Heureusement
que les reliques de tous ces saints patrons de la ville
@’Apt furent soustraites & lear farenr. Au rétablisse-
ment du culte, les reliques de sainte Anne, et colles
des autres saints, placées dans de nouveaux bustos, en
bois doré, au fond de leyr anguste sanctuzire, recom-
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mencdront & recosoir lo culte et la vénération des
fideles.

Torminons .en disant quolques mots sur ano fdio ;
solonnelle qai & imprimé un muusement nouvesn an
culto do sainto Anno d’Apt.

Monscigneur L.-Anne Dalucilarcliovégue d"Avignon, |
voulant contribaor & la gluire de sainto Anne, & enrichi
I'ézliso d’Apt d’'uno magnifiquo statuo de sa patronne,
en marbre de Carrare, qu'il acheta & T'esposition de
Romo on 1873, N.S.P.lo pape Pie IX accorda A co
prélat 1o privildge do la couronner on son nom.,

Lo 9 scptombro 1877 eut liou cotto cérémonie avce
la plus grando pumpe et un concoars cxtraordinaire.
Lo couronnement de la statuo do sainte Anne fut un
beau jour de triompho pour Apt ot fit revivre la vérité
do l'exergue da blason de cette villo . Felicibus dpta
triumphis

J. B. Sarpov.
—(Extrait de.la Semnaine Religieuse do Marsoillo.)

———000

SAINTE ANNE PRESERVE UNE JEUNE FILLE
D'UNE MORT VIOLENTE,

Lo 26 juillet, 1887, ma jouno fille Bugénie, fzée de
14 ans, m'aidait 3 charroyer mon foin, lorsque subite-
ment étouxdie, elle pordit I'équilibre ct tomba du haat
delacharge ot elle était, tenant cn sa main une fourche
en fer, Lorsque jo relovai mon onfant, jo vis qu’ello
6tait blessée gridvement, uu des fuarchons étant ontré
dans le cou au-dessus de la clavicule & cté do la trachée-
artére, sortait dans le dos en-dessons de 1a 5¢me céte,
traversant ainsi la partie supéricure du poumon gauche
de part en part. Je compris {out de snite la gravité dela
blegsure, et je craignis pour la vie de ma chdre enfant,
Cependant il fallait agir et agir promptement,

Je ne pouvaig la transporter 4 la maison sans enlever
d‘abord cette fourche qui la faisait souffrir heaucoup
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81 woindroe monvemont, J'étais soul, assez luin do
choz moi, et jo craignais qu'en enlovant la fourche il
no 80 produlsit une hémorrhagie futalel......

Alors, dans mon anxiété, J'ous recoars A la bonne
eaintd Anne, Otant mon chapeau ot me mettant &
gououx, je suppliai cette bonno Mdre de venir & mon
secours, promettant, si elle daignait m'aider ot sauver
mon enfant, de faire chanter ano grand™-messe en_son
hooneur, et do fairo connaitre autant que pussible la
faveur qu'ello m'accorderait, en en faisant publier lo
réeit dans ses Annales. Plein de confinnve, ap1ds avoir
foit 1o signo de la oroix, puisant du ~onrage dans la
certitude que la bonne sainio Anne m'aiderait, j6tai
la fourcho de 1'estomac do inun enfant, sans gu'il en
sortit une goutte de sang. Nous nous rondimes en
voitare 4 la maison. e docteur que j'envoysai cher-
cher, ot qui ne put se rendro chez moi que tard dans
la soirée, constata qu'il n'y avait aucume inflammation,
ot quo ln blessure commengait déjd ) se cicatriser. La
guérison a ét6 prompte, et I'enfant n’a depuis ressenti
ancune doulour. Plein de reconnaissance pour Ia
bonne sainte Aune, Je suis houreux de remplir la
promesse quo Je Ini ai faite.

Nanoisse LANGLADE,
Cultivateur, St-David,

Jo, soussigné, certifie que ce qui est relaté ci-dessus,
quant & la nature dela blessure infligée par la fourche
ot la promptitude de la guérison, sans gu’il y ait en
hémorrhagie ni inflammation, est conforme & la verité,
Tia blessure 6tait certainement dangereuse, et je suis
henreux de pouvoir me joindre A ce brave pére de
famille pour témoigner de la bonté de Ja bunne sa:nte
Anne et lui offrir mes plas sincdres actions de grices,

L. A, ForTIER, M. D,

PN, ¥, W,
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LA DERNIERE GOUTTE DE SANG.

(Povur LE mo18 DU PREOIEUX SANG.)

Le soldat Longin descendait pensif les pentes du
Calvaire. (6tait le Vendredi-Saint, le soir : il portait
sur I'épaule la lance qui avait percé le coté du Crucifié,

Une goutte de sang était restée au bout du fer ; vive,
rouge, elle allait tom%er dang la poussiére du chemin.

Dieu lui fit un calice.

Sur le bord du sentier, une tige pousse tcut d'un
coup, sur la tige un bouton se forma, le bouton g’ouvrit;
¢’était un lis blanc comme le mantean des anges.

La gontte de sang toreba dans la corolle et Ia corolle
se referma. }

Liongin n’avait pas vu le prodige et il avait continué
sa marche. :

Mais un des drchanges qui entouraient le Calvaire,
g'était détaché des célestes phalanges et il avait suivi
le soldat. : )

I1 se prosterna et cueillit la fleur, punis il prit son
essor_et, dés qu'il fut dans le ciel, il planta le beau lis
dans le jardin des anges. )

A chaque printemps une tige poussait, mais le bouton
ne g'ouvrait pas. Quatre ou cing fois cependant, dans’
le cours des si¢cles, les pétales du lis parurent prés de
gouvrir. Ils laissérent méme échapper un parfum si;
suave, si suave..., ¢’était quand il y avait sur la terre
des dmes ardentes éprises du Crucifix. !

Lrarchange prosterné, espérait alors que le beau lis
allait 8'épanouir, mais il ne s'ouvrait pas.

Seignour, faites fleurir le lis du jardin des anges!

Le Seigneur commanda au bouton de s’ouvrir; un
parfum enivrant remplit tout le paradis; ta corolle se
Fencha, la goutte de sang tomba... Elle traversa toutes

o8 sphéres des cieux ; les étoiles qui la voyaient tomber,

" dardaient tous leurs rayons, et la goutte de sang
g’empourprait de mille feux. Ells tomba, tomba jusqu¢
sur un petit coin de la terre oi il y avait une enfant
de quatre ans prosternée dans une petite église.
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C'était entre les deyx élévations e la Mesge. L'enfnt
i avait ses petits genonx nus par terro, et elle disait une
@ parolg’quelle se sentait BoruSe A répéter toujours sans

§ bien la comprendre: * ¢ O mon Dieu, jo vous consacre
ma pureté eb Je vous fais veu de perpétuelle chastets.”

du J ° Quand elle se releva aprés la seconde élévation, olle
pit JM vit une goutte de sang, brillante comme du feu, qui
f6. | tombait sur elle; elle la recueillit dans ses petites
ve, | mains, la porta & sesldvres ; ot comme les petites fleurs
in, [l boivent les gouttes de rosée, elle but la goutte de sang.

B Dés lors, le cosur lui brila toujours dans la poitrine.
un [ L'enfant, ¢'était Marguerite-Marie, dans la petite église
it; M du chiteau du Terreau, & Verosvres,

B Lo dévotion du Sacré Cosur venait d’étro semée dans
slle | le monde, avec laderniére goutte de sang du C6té percé

8 sur le Calvaire.
aué Depuis ce temps, le sang de Jésus-Christ puisé an

3 calice eucharistique fait fleurir la chére dévotion dans”
ire, I8 les ceeurs purs.
tivi (Bulletin de la Gtarde & Honneur.)
stl)p_ ' ~————000
t lis

HEROIQUE SAUVETAGE. ‘.

iton —_
lans SAINTE ANNE SECOURS DES NAUFRAGES,

Nous publions en entier le récit gu'est venu nous
i fuire lo capitaine Télesphore Mercier, de la goilette
‘B Marie-Aurélie, de Berthier, qui a effectué avec son
W second, N. Carbonneau, I'héroique sauvetage dont nous
Rallons donner les détails. Le capitaine Mervcier est
Run homme d’une trentaine d’années.

| “ Nous remontions le fleuve depuis dimanche maitin,
o sofdit il, filant en moyoenne huit nceuds & 'heure. Le pont
utes@était constamment balayé par la mer, et ma goslette
(e, fligémissait sous le choc des vagues, mais je la savais
sanglsolide et jo n’épronvaisaucune crainte. En approchant
a;fqn: de la Traverse de Saint-Roch, nous aper¢umes du bois
Jantg *
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de corde flottant sur la mer, des perches et autres.
débris, indices d'un naufrage. Cette supposition ne
tarda pas a4 so confirmer, car vers quatre heured de
Paprés-midi, nous apergumes une masse noire flottant
3 fleur d’eau, & environ un mille. En approchant,
davantage, nous constatimes que ¢’était la cogque d’un

vaisseau, Un homme debout sur la quille nous faisait
des signes désespérés. |
Le sauver n’était pas chose facile. Au premier °
instant, V'entreprisc mnous parut impossible ; noms
résolimes pourtant de la tenter. Aprés avoir fait
arriver la goilette et amené les voiles, nous laissfimes
le gouvernail entre les mains d'un gargon de 14 ans et |
essayfimes de mettre la chaloupe & la mer. La premidre |
tentative fut faite du cdté du vent, mais la chaloupe
emplit immédiatement, ot il nous fallut la hisser sur lo
pont. Nous réussimes enfin & la mettre 3 flot sous le
vent, mais ce travail terminé (il avait duré une demi-
heurc), 'homme avait disparu de sur 'épave. Nous
nous embarquimes quand méme. Je ramais et
Carbonneau vidait la chaloupe qui menagait 4 chaque :
- instant de s’engloutir. . ,

En approchant du vaisseau naufragé un bien triste
spectacle frappa nos regards. Un homme mort était -
attaché 3 la quille, un autre se cramponnait avec
désespoir & 'un des baux. Tant6t il g’élevait sur le .;
sommet d'une vagae ot appelait au secours d’une voix |
affaiblie, tantdt il disparaissait tout entier sous l'eau. |
Nous nous approchimes avec précaution et parvinmes
enfin & le saisir, mais il était devenu complétement
fou, et se cramponnait au vaisseau, ne semblant pas °
s’apercevoir que nous venions le sauver. Il fallut
réunir nos forces pour 'en arracher, et méme dans la
chaloupe il continuait & crier et & gémir, se croyant |
encore & la merei des flots. Nous dimes nous éloigner
aussitdt sans recueillir le cadavre de P'autre victime,
* car, outre qu'il elit 6té impossible d’approcher davan.
tage, la goélette s'éloignait de plus en plus et &tait
d¢ja rendue & plus d'un mille de nous. Nous fimes
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force de rames powr revonir. Le brave mousse n’avait

10 pas quitté le gouvernail ; il s'en éloigna un instant
le pour nous jeter une amarre. Le uaunfragé, dont les

idées n’étaient pas revenues, fat conché dans la cabine,
B od aprds avoir 616 frictionné et avoir bu du caf§, il no
| tarda pas A s'endormir d'un sommeil agité.

Nous avrivimes & Berthier sans aceident. Verreault
lo naufragé, fut transporté chez moi, od une fois
installé il a pu nous raconter son histoire.

* Il 6tait purti pour Québec jeudi sur le bateau Ste

Marie-Anne, chargé de bois de corde. Le patron

gappelait C. Rhéaume; c’était son cadavre que nous

avions vu attaché & 'épave. (es bateaux, corrme on le

§ sait, ne sont pas pontés. Celui-ci était cn outre
beaucoup trop chargé, de sorte que, quand la mer
devint forte, il s'emplit peu 4 peu.

Ce fut en vain qu’on jeta le bois 2 la mer, le vais-
soan finit par s’engloutir, et les marins durent monter
graduellement dans le mat. Lorsque tout le bois efit
éte emporté par les flots, le bateau, dont les voiley
n'avaient pas ét6 abattues, ce qui V'aurait sauvé, fut
B jeté sur le coté. Il était alors environ 4 hrs samedi
W soir.” R

Le patron épuisé fat attaché a la coque par son
§ compagnon et il mourut dimanche matin. Verreault
tint bon pendant vingt-quatre heures, ot allait périr &
son tour, lorsqu’il fut recueilli d’une facon si héroique
M par le capitaine et lo second de la Marie Aurélie,
B Verreault raconte que pendant qu’il était sur I'épave,
B il vit passer une goélette, qui sans s'arréter tenta de
lui jeter une amarre, et puis, un gros steamer. En
| voyant ses signaux de détresse, le steamer ralentit un
S instant sa marche. Il voyait sur le pont un groupe
W Pune douzaine de persounes examinant 1’épave avec
Feuriosité. Mais il #’éloigna enfin sans tenter le moindre
Retfort.

8 Charles Rhéaume était du Chateau-Richer. Verreault
§est du méme endroit et tous deux ont des familles, Il
Jétait sans vétements, ses mains ot ses pieds étaient
B onflés et mourtris, et le médecin lui donna ses soins.
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Lo pauvre homme pleurait en racontant son malheur
ot le dénuement de sa famille.

Lo capitaine Mercier, dont la conduite est au
dessus de tout éloge, est arrivé ici mardi matin avec
Iinfortuné Verreault, qu'il a renvoyé am Chéteau-
Richer apreés lui avuir donné des vétements ot quelque
argent.

o capitaine Mercier dit qu'en se langant dans cetle
périlleuse aventure, il & imploré la protection de la
bonne sainte Anne, & laguelle il attribue le succds du
sauvetuage,— (Le Canadien.)

Qa0
INCENDIE ARRETE, GRACE A SAINTE ANNE.

Deux bonnes dames de ma paroisse désirent exprimer
publiquement leur reconnaissance envers la bonne
sainte Anne pour la préservation d'un incendie désas-
treux, dont elles ont 6té6 menacées toutes denx dans des
circonstances différentes, mais analogues.

Ces deux dames demeuraient seunles dans leurs mai-
sons pendant I'hiver, leurs maris étant éloignés dans
les chantiers de bois. Ces maisons sont éloignées
des voising, prés d’un demi mille pour I'une et plusd'un
demi-mille pour I'autre.

Un jourle feu se déclare sur lo faite d'une des maisons,
colle qui est 1a plus gloignée des voirins. La maitresse
de cette maison s'en apergoit quand déjd les flammes -
g'6lévent sur le toit. IElle est seule avec une petite
enfant d'un an. Que fuire? aller aux voising ? mais la
maison sera consumés quand eile reviendra! Tlle se
recommande 3 la bonne sainte Anne, elle agpelle
inutilement au secours. Personne ne vient. Klle a
" un cheval dans son écurie; elle le met sur une voiture -
et court & la maison voisine en criant sans cesse “ bonne |
sainte Anne, sauvez ma maison.” Elle trouve un homme
et une fomme qui reviennent avec elle encore 3 temps
pour éteindre I'incendie qui n'a pas fait trop de ravages, |
bien que cette maison soit toute en bois. 1
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Gloire et reconnaissance 4 la bonne sainte Anme.

Le cas de 1a seconde est & peu pras semblable, seule-
ment qu'elle n’a pas pu courir chez son voisin gu’elle
savait absent. Se recommandant fortement, elle aussi,
i 1a boune sainte Anne, elle se fait une espéce d’'écha
faud dans son grenier et parvient & lancer quelques
sceaux d'eaun qui atteignent ?e feu, on ne sait comment,
et finissent par I'éteindre. Il n'y avait pas d’échelle sur
I maison, ot quand il y en aurait eu, cettv fomme ne
ge serait pas senti le courage de s’en servir. .

Reconnaissance et gloire d cette puissante protectrice
qu'on n'invoque jamais en vain.

P. M., Ptre.

000-
ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE.

Livis.—Depuis longtemps j'étais affligé d'une toux
qui me fatiguait beaucoup. Cette toux provenait d'un
certain malaise ou chatouillernent que je ressentais 3
la gorge, prés de la glotte. J'étais sous I'impression
que ce chatouillement était dit & la présence du ver
solitaire, Ce qui me confirmait dans cette croyance,
c'est que lorsque je prenais quelque breuvage sucré,
Jétais débarassé de cette toux pendant une heure ou
deux. Tl en était de méme aprés chague repas, c’est-
ddire que J'étais toujours deux ou trois heures sans
ressentir aucune incommodité. Je consultai plusieurs
médocins et jo pris différents remddes, toajours sans
résultat.

Voyant que les remddes étaient inutiles, jo m’adressai
3 la bonne sainte Aune, je promis que si_elle me
guérissait de cette incommodité, je ferais publier ma
guérison sur les Journaux.

_Ensuite je me rendis en pélerinage 3 Ste-Anne de la
cite Beaupré, au sapctuaire de cette grande sainte.

Depuis ce temps-13, (il y a huit ans), je suis com-
plétement guéri de cette toux qui m'incommodait.
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Mais Je dois ajouter & msa honte que J'ai toujours ;

négligé de faire publier le fait comme je'avais promis.

est afin de réparer cette négligence que je vous
adresse la présente. LB

Bouorovore.—L’an dernier, des circonstances incon-
trolables m’empéchérent de me joindre an J)élerinage
Acadien au sanctuaire de la grande sainte du Canada.
J'anrais voulu y demander la guérison d’une de mes |
enfants, née infirme. Cependant j'accompagnai les
heareux palerins en esprit ; et Je fis ici, de compagnie
avec les Sceurs do Charité et quelques amies qui
compatissaient a mon affliction, la” neuvaine du pile-
rinage. Le dernior jour de la neuvaine, aprés avoir
1egu la sainte communion, jo retournai au logis, pleine
de confiance dans la générouse et puissante protection
de la Patronne du Canada. Sainte Anne avait entenda
nos pridres et exaucé nos veeux. La difformité du
visage de mon enfant commengait déji 3 disparaitre ;
dans quelques jours elle 4tait guérie. Vrai miracle
que je tiens 4 faire connaitre pour la plus grande gloire
de Dieu et I'honneur de la bonne sainte Anne.— :
M. le Cuaré voalut constater par lui-méme cette guéri-
son miraculeuse, et il déclara avec bonheur qu'en effet
sainte Anne avait opéré un miracle, & la grande
édification de tous ceux 3 qui il en parla.

Mme C. C.

LaAwRENCE, Mass.—Menacée de cunsumption, j'ai en
recours & sainte Anne, pour obtenir ma guérison.
J'étais disposée A faive le sacritice de ma vie pour la
yréserva.tion do mes fréres qui vivaient en pays étranger
oin de tout secours religioux. Sainte Anne m’a rendu
la santé, ét griice 4 elle uussi, mes fréres se sont
conservés dans la foi. '

* % x __Jo m'étais blessé sérieusement 3 une jambe,
et jo craignais que le mal, qui tardait beaucoup 2
guérir, n'elit des conséquences graves. Alors je premis -
4 la Bonne sainte Anne, que si je guérissais bient6t et
sfirement, jo chanterais une grand'messe en son .
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lLonneur, et forais publier ma guérison dans les 4nnalcs.
La guérison que je demandais a ét6 assez prompto of
bien compléte., J'ai chanté la messe, et je vons prio do
publier dans les Annales co qui mo parait uno nouvelle
prouve de la puissance ot do Ia honté de sainte Anne,

UN ours.

000

FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

Mal d'yeux guéri. Delle N. A., Lotbinicre.—Deux grices obte.
n1es par l'intercession de sainte Aune, Guérisun, . C., L' Islket, —
Faveur dued la bonne Sainte. C.'F, E. L., Lévis.—*Jai été
exaucé.” 4. D., Chepacket,—Guérison du mal d’yeux, Plusieurs
faveurs temporelles, St-Francois,—* Je dois A sainte Anmne la
guérison d'une névralgie.” % B. G., Beauport.—Mal d'oreilles
suéri. No H., Manchester.— Guérison d'une maladie grave. 4. D.
Autre guérison, M. D. D., St- Hugues.— Deux grices, Dme B. B.,
Ste- Elisabeth.—Actions de grices, Mont Carmel.—Toute une
famille guérie de Ja fidvre typhoide, Dme L, L. ¢ J'ai été sauvée
de 1a mort. ” V. G., Baie St-Paul,—Enfant soulagé, Dme ¥, L.,
Cencordia,—** Je souffrais d'un rhumatisme ; sainte Anne m’a
guéri. % L., St-Fhilbmen.—Trois guérisons, Dme P. C. P.,
Milbury. — ¢ J'ai été guéri ainsi que ma sceur.” M. 7., Tarsus.—
Protection de sainte Anne, Dme O. G., Montréal, — Succts dans
un examen, A, R., Gentilly,—Préservé d'accidents, St-Lambert,—
Plusieurs faveurs obtenues. St-Georges.—Trois grices obtenues.
Dme . G., Québec—Enfant guérie. Trois autres guérisons,
Victoriaville,—** Ye suis parfaitement guéri.” D. 7., Chicontimi.
—Deux grices particulidres. Somerset,—Ilusieurs guérisons et
faveurs, St-Bernard.—Mere de famille et enfants guéris. Autre
guérison. Ste-Sophie,—*¢ Je me suis recommandée 2 sainte Anne
et jlai été exaucée. ” Dme % P., Sault au Récollet.—Mere de
famille protégée. Dme P. L., St-Fean.—** C'est par l'intercession
de saint Anne que j'ai été prése.v& d'un grand malheur. 4. 5.,
St Henri,—Teune homme guér. M., D., Québec.—Guéri d'une
maladie grave et soufirante. A, 4., St-Charles.—Personnes gran-
dement soulagées dansune maladie. V. G., Chapinville.—Faveurs
obtenues par trois personnes. St-Josepk de Sorel.—Grice particu-
litre. W, Y., Turtle Lake~~**J'ai été guérie d'une maladie bien
grave.” Dme V. L., St-Eungéne.~Trois faveurs dues 2 sainte

(1) Conformément au déoret d’Urbain VIII, nous soumettons
entidremont  la sairte Eglise 'appréoiation de ges faite. .
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Anne. 4, D,, St-Sean Port Foli,.—Guéric du mal de reins, Dme
E, D,, Corcoran,—Guérison complite d'un mal d'ecstomac. Duse
P. P., Windsor Mills,—* Jc pensais mounr ; mes pridres 3 sainte
Annc m'ont valu la santé.” 4. H., Chalk Rsver.—Mal de rcins
guéri, Dme G. P., St-Léon.—Deux faveurs obtenucs, Dme C. M.,
Litchburg.—* J'ai requ tant de faveurs que je crains de ne pas
m'acquitter, comme il faut, de mes promesses.” Dume N, L.,
Holyoke.—** Sainte Anne a guéri mon mari,” Deux autres guén-
sons, Dme . B., Ste-Adéle.—Plusicurs grices, Dme F, M., Collins-
ville,—Grice temporelle. P. D., Ste-Gertrude.~Deux personnes
ont été guéries grice A sainte Anne. St-Antoine,—~Mal de jambe
guéri, Autres faveurs. 2. L. B., Zast Farmington.—** J'ai 6té
guéri par Vintercession de sainte Anne,” L'Anse d Gilles,—*¢ J'ai
¢té exaucée.” Fraserville—Perc et cofant guéris. Dme G, L.,
Sillery,~—¢* Ma petite fille et moi avons été guéris, ** 5 1., Belle
Rividre.—~TPlusicurs grices spirituelles et temporelles obtenues.
L. B., Sca Side,—Succes dans les entreprises, protection dans les
dangers, grices de toutes sortes, je dois tout 3 l'intercession de
sainte Anne.” Cokves.—Mal de bras guéri complétement. Dme L.
B., New-Rockland.—Protection de sainte Anne. Dme F, L. W.,
Manchester.—** J'ai obtenu unec grice signalée. Dme P. W.,
Chippewa Falls,—* Je dois ma guérison 2 sainte Anne.” M. R.,
St-Paschal,—Guérison d'un membre de ma famille, Emploi
obtenu, Abonsnée.~Grande faveur due A sainte Anne, D. E. L.,
St-Pierre.~—Guérison de la bronchite. St-Hyacinthe.—** Atteinte
d’une maladie grave, j'en serais morte sans le secours de sainte
Anne.” Dme ¥ L., St-David.—Soulagement obtenu. Z. L.,
Claremont,—Faveur et guérison obtenues. C. 2., St-David,—
Conversion obtenue, Dme E. ¥., Stewart,—Deux enfants guéris.
Dme B, D.—Mere et enfant guéris, Dme F. O., St-Alexandre.—
Faveur spéciale. St-Boniface.—Guérison d'un mal dans la bouche
et du mal de gorge. M. B., St-Octave de M&tis.—~Soulagement .
d'une personne malade, Dme C. R., Montréal.—¢ Mon enfant se
conduit bien, Merci, bonne sainte Anne.” Z B., Stafford Spring.
—Mal de téte guéri. Dme ¥ E. I., Merrimac.—** Mon enfant
est parfaitement guéri.” Dme £, M., Manckester.—Reconnaissance
A sainte Anne, Bme ¥ L., Stafford Spring.—Protection de sainte
Anne. ZLcwiston,—Maladie guérie, Dme A. L., St-Henri—
Faveurs obtenues, S¢-Facques de I Ackigan.—Plusieurs guérisons,
¢¢ Jamais je n'oublierai ce que saime Anne 2 fait pour moi.” 4.
N., Saccarappa.—Deux grandes faveurs obtenues, Dme F. M.,
Greenville,—Dipldme et emploi obtenus, Plusieurs autres faveurs.
Hull.—Grice particulidre. F F., Brunswick.—Emploi trouvé,
Dme 4. G., Gilbertville.—* Ma sceur a été guérie,” Delle M. M.,
Manchester.—Soulagement dans une maladie. Guérison obtenue.
Anonyme.—¢¢ Jal été guérie ainsi que mon mari.” Deux autres
-guérisons, Dine F, M., St-Madeleine.~—* Je remercie mille fois la
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bonne sainte Anne.” Dme M, B., Fall River.—*¢ J'ai été considé-
rablement coulagée.” Dme F, T, St-LEustbe,—Grice spirituclles
ot temporelles. Anonyme,—Mal de jambe guéri. St-7 ogs,—Pré-
cervée d’un grand accident, ¥ Z. 5., L'Islef.—*¢ Trois malades,
de ma famille, guéris par sainte Anne.” Dme D, L., St-Picrre
Baptiste,.—Guérison d'une maladic. Dme F. X, B., Arthabaska-
ville.~*¢ Recounaissance A sainte Anne pour ma guésison ct celle
de mon enfant.” Dme O. P., Beaumont,.—Deux grices particu-
lidres. Kankakee,—~Enfant guéri du mai d’yeux, £, 0., St-Foseph.
— ¢ Merci A notre bonne mére sainte Anne.” Delie A, C., St-Rocl:,
—¢ Mon enfant cst maintenant en voie de guérison.” Dme £, D.,
I owell,—Deux grices, Anonynie.—** J'ai 6té guérie.” Anonyme.
—Faveur obtenue, 4. 5., St- dnune.—~¢ Mon fils a été guéri”
Dme 9. P., Lordsburg,— ¢ Sainte Anne a guéri mas mére et ma
sceur. Z. C., Fall River,—Guérison d'une maladic dangereuse.
Plusicurs autres faveurs, D, 8., Warren,—Guéri de diverses
maladies. £, P, Pont Rouge.—* Quand nous avons invoqué
sainte Anne pour quelques membres de notr. famille, nous avons
toujours €té exaucés.” A. B., [uverness,—Opération menée a
bonne fin. M. M. L., Corcordia.—Guérison d’'un mal de jambe.
0. V., St-Stanislas.—Bonne mort obtenue par sainte Anne. &, 4.,
Aucienne Lorette, - *¢ Agréez, bonne Sainte, mes sinctres remerci-
ments pour avoir guéri mes enfants,” Sainte Anne m'a protégée.
Dme E, S., Sorel.—Guérison du mal d’orcilles. Anomyme,—
*Toujours je me rappellerai les bienfaits de Celle qui est si
attentive A nos demandes.” Dme 4. B., St-Camille.—Guérisons et
faveurs, Anonyme.—*¢ J'ai été guérie du mal d’estomac et mes
petites filles ont €t& guéries du mal d'yeux.” Dme D, P., La Baie.
—¢ Ma petite, fille, horriblement brtlée, est tellement bien guérie,
qu'elle ne conserve pas de traces de cet accident.” S¢-Ferdinand
& Halifux.—Guérison d'une pleurésie. Dme C. C —Conversion
obtenue. &, M.. St-Foseph.—Guérison. Emploi trouvé, &. L. L,
Chicopee.—Santé et emploi retrouvé. C. S., Lewistonn.—** Je dois
ma guérison 3 sainte Anne.” Dme 7. V., St-Stanilas.—** A peinc
avaisj-e fait quelques promesses A sainte Anne que je me suis senti
guérie.” V, B, Pointe-aux- Trembles.—Mal de cdté guéri. Dme
£, L., Taftville,—< Gloire A sainte Anne qui m’a guéri.” 4. &,
Ste- Emmelie de I Energie.— Argent retrouvé, Dme A. P., Argyle.
~Mal de jambe compldtement disparu. S. L., S¢-Cajeian.—
Enfant guérie, Deux autres faveurs, Dme E. M, St-Frangois.—
% Aprés quelques promesses 2 sainte Anne, mon enfant a com.
mencé a prendre du mieux jusqu'a parfaite guérison.” Ste-Anne
des Monts,—* Grace & sainte Anne, j'ai été gué.. d'une moladic
et considérablement soulagé d’une autre.” ¥ 2., Ancienne Lovte.
—Guérison d'un mal d'estomac. ¥ P., Sherbrooke—¢ Sainte
Anne m’a guérie,” Dme ¥, A, -Mal de bras gvéri. St-Wenceslas.
~Grice particulitre. Gujrison obtenue. Un wnénage a ebtenu
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Punion, S?-Camille,—Maladie disparuc ct faveur obtenue. Dme
B; S., Laconia.—*¢ Merci, bonne sainte Anne.” D, B,, St
Valérien,—Grice temporelle. 1L L., Fort Fairfield,.—Faveur
particulidre. Dme C. L., Cumberland.—** Nous avons 6té épar. |
‘gnés grice A sainte Anne.” Auonyme.—Mal d'yeux guéri. C. F,,
Yamachiche.—** Sainte Anne a guéri ma mere.” Z, L., St-Vital,
—Quatre guérisons ct unc conversion obtenues, St-Bonaventure.— |
¢ Merci, bonne Sainte, pour le soulagement et les faveurs que
vous m'avez obtenus.” D. C. B., La Présentation.—Ileurcuse .
jssue d'une maladie, Dute P, P., Cap St-Ignace,—* Ma confiance
en la bonne sainte Anne ne sc dementira jamais.” D, L. &, D.,
Chatean Richer.—** J'ai été cxaucée. Dme Q. M., Granby.— Je
dois a sainte Anne plusieurs guérisons et grices de toutes sortes,” |
M. D., East Lake,—Enfant guéri d'une maladie réputée incurable,
Thetford Mines.—Personne guérie d'un mal trds violent dans le
dos, St-Paul—Faveur obtenu. 4, V., St-Valier,—Infi. ~1t¢ Zspa.
rue. Autre guésison. D. G. C., Lake Aylmer.—Maladie grave
guérie. M. S. Guérie du mal de gorge. ¥ A Grices obtenues.
St-Félix de Valois.—Grande griice due A sainte Anne, Dme L, R.,
Collinsville.—Guérisen d’une inflammation de poumons, ¥ D.,
Lascoag.—Grice obtenue, St-Damien.—Enfant guérie. M, R.,
St-Ceur de Marie,—Guérison d'une maladie grave et opiniftre,
C. G., St-Grégoire.~Maladic de nerfs guérie. M. L. H., Berthic:-
ville,—¢ Merci, mille fois, 6 bonne sainte Anne | St 7dpkirin.—
Deux grices spéciales, Anonyme.—*¢ Depuis sept mois, mon mari
n’a senti aucun atteinte de la terrible maladie dont il svuffrait.” |
Autres faveurs Dme F. M., St-Bruno,—Objet retrouvé, Emploi
obtenu. Quatre guérisons, Dlle X, £, F,, St-Constant,—* Sainte
Anne m’a guérie. C. 7", St-Gilles.—Une mére rendue a sa famille. ;
M, G. C., Leeds.—Enfant guéri du mal d'yeux. Dme S. G,
Thompsonville.—Perte d’argent évitée, 4, C., North Uxbridge.—
Guérison. Suceds dans des entreprises difficiles, St-Pascial,—
¢ Mon enfant n'est plus infirme.” M, O. M. C., Stilkvater.— |
Deux enfants guéris du mal d’yeux. Deux autres grices temporelles, |
H. G., Manville,—** Ma petite fille a €té guérie d'une tumeur sur
Veeil.” Dme A. B., Providence.—** Je m’acquitte de mon devoir
en publiant ma guérison,” Dme C, C., La Baie,.—Trois faveurs
obtenues, Dme % H. L., Ste-Claire.—*¢ Reconnaissance 3 sainte
Anne pour ce qu’elle m’a obtenu,” ZLé&ds,~¢¢ Ma femme et mon
fils ont ét€ guéris.” Z. B., Nortk Plymouth.—Guérison d'un
enfant malade, et d’un autre qui avait le bras cassé. . S., Soutk
Merrimack,—Deux guérisons extraordinaires obtenues par Ia
protection de sainte Anne, St-Ambroise de Kildare,.—*¢ Grice d
sainte Anne j’ai pu maitriser un incendie.” 2. S. R., Alen’s mills.
—*¢¢ Dég les premiers jours de la neuvaine que j'avais commencée, °
mon enfant a été guéri.” Plusieurs autresgrices. 4. Z., Beaumont.
—Guérison d’une tumeur, M, L., Soutk Bend.—Affairc menéea |
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bonne fin, Dme A, W., Grandes Files,—Plusjeurs faveurs, .S¢-
Cuthimrs,—Grice spéoinle, Folictie—Taveut obtenue. Wonspeks,
—* J'ai retrouvé 1a santé,” Siona Citp,swGuetison, Dmas M, L..
Hancook,~Einfant guéri, Dme L., Rigaud.—* Clestd sainte Anne
que je deis d’avolr conservé un e¢il que je pensaic perdre.” M. M.,
Ware,—Guérison complite, Trois grices obtenues, Z, D—
«* Sainte Anne m'a setourue,” Dme £, D., Napierreville,—* J'ai
obtenu plusieurs faveurs.” A, B., Wenchindon Spring.—Guérison
d'un enfant qui soufirait du mal d'yeux, Dme % L., Moosup.—
* Sainte Anne m'a ohfcnu une grande grice.” Dwme L. R.,
Nashua.—Grande faveur obtenue par V'intercession de sainte Anne,
Anonyme,~*¢ Je zemercie la bonne sainte Annc pour les griices
nombreuses qu'clle m'a accordées, Dme L, L,, St-Guillaume,~
Guérie du mal d'yeux, Dme . L., St-Sulpice,—Reconnaissance 3
Ia bonne sainte Anne pour plusicurs faveurs, & X, D., Ebosle-
nents,—Guérison obtenue, Dme L. G., Worcester.—~Mald’estomac
ére. Delle C. F., Windsor Mills,—*¢ Clouée sur un lit de
couleur, j’attendais Ia mort & chaque instant, mais saintc Anne a
prouvé encore une fois sa puissance en me guérissant.” Dme Z. C.
~Plusieurs faveurs. 4. %, St-Cleile de Miltons.—Guérison et
plusicurs grices temporelles, Dme F C., Manchester.—* J'ai
obtenu ma guérison.” N. Q., Meriden.—Maladie grave guérie.
Plusieurs autres guérisons. % £, Hot; soke,—~Famille guérie d’une
maladie contagicuse. S¢-Zéphirin.—<¢ Suivant ma demande mon
enfant est mort sans souffrance.” Dme 4. B., Lévis.—Grandes
grices obtenues, Qudbec,—Grice temporelle. Guérison. % P.,
St-Sophie.—Enfant guéri de la diphthérie, Autre guérison, &, Z,,
§t-Vital,—+* J'ai obtenu ma guérison.” St-U%ald —¢¢ Vous m'avez
toujours exaucée, bonne sainie Annel” Dme ¥ V., Sorel,—
Délivrée d'une grande affliction. Delle F. A., L’ dssomption.—
Guérison. Autres bienfaits, Dme £, D., Pontoosuc,~—*¢ Ma mére
est parfaitement rétablie.” Dme C. L., Charlton,—Santé revenue.
Autre faveur. A7, R.—*¢ Merci, bonne sainte Anne.” 4, Z., St-
Antoine.—Plusieurs guérisons et plusieurs faveurs. Laméert.—
Enfant protégé, £. B., St-David,—Soulagement dfi 3 sainte Anne,
Dme 1, D, Guérison d’un enfant qui tombait d’épilepsie, Dme M.
M. 1e baptéme obteuu & un enfant. Dme F. P. Guérison, Dme
0. H., Pointe due Lac.—~Grice 4 sainte Anne un grave accident est
resté sans suite, U, G. Faveurobtenue. Dme 4. S, Pointedn Lac.,
~Deux guérisons. S?-André,~—Deux faveurs. ¥ F., Lawrenct.—
“ Sainte Anne m’a guérie. Dme % S., Salem.—*¢ Je suis guérie,”
Dme §, M., Manistee,—Mere de famille guérie, Z. L., St-Fran-
feis,—Enfant guérie du mal d'yeux. Dme 7 £., St-Grégoire,—
Quatre grac®s particulitres, Z. 7. E., St-Fortunat,—Meére de
famille protégée. Ste-Marie—*¢ Sainte Anne a guéri ma petite
fille qui était sur le point de mounr.” M, P., St-Famille.~*¢ Mon
enfant est guéri du mal d’yeux.” Dme T, L., Rivitré Onelle.—
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¢ 1ai &6 guérie,” Delle C. M, Autres guénsons. ¥ M. et S, M.,
Cap Santé,—Mire de famille guéric. Dme Z. H., St-Sean,—
Guérison obtenue, Drme M, C., Zagle Mill,—+* Sainte Annc nous
a eaucés. X, C., Bsle aux Condres,—Mal de jambes guéri. Infir-
mité disparue, };. V., St-Polycarpe —Reconnaissance, Z. T. L.,
Les Cédres.— < Grace & cainte Anne je suis guéri.” 7 C, Lo
Bate.—Guérie dune toux opinidtre. DellfZ. T., Leominster,
+¢ Dans une maladie tids grave, je me suis recommandé A sainte
Anne et J'al ¢té guéri.,” ¥, 3., Garham.—** Egaré pendant unc
tempéte mon enfant serait mort sans le secours de sainte Anne.”
Drte T. A., Woodbury.—* Mon enfant est guéri et jc suis bien
soulagée.” Dme F, B,, Dover.—*¢ Mon mari jouit maintenant
d'unc parfaite santé.” Lévis.—Plusieurs grices obtenues. Dme C.
L., Fall River.—Deux grandes graces. Dme A. G., Qullec.--
Plusicurs faveurs, Dme P. L., Bay Cily.—Peines d'esprit dispa.
rues. Guérison obtenue. I G., Jslet.—** Je suis guétic.” Dme N,
L., East Lake.—Soulagement obtenu. Anonyme,—Guérison d'unc
maladie grave. Dme G. M., Pointe Claire —Maladie guérie.
Ste Angéle de Laval.—** Mon fcére ¢tat d 'extrémité ; sainte Anne
a obtenu sa guérison.” 4. G., St-Pierre Buptiste.—Guéri deu
fois, M, C., St-Ambroise.—Guérison d'un cancer, M. J1,, Ancienne
Lorette.—** Mon enfant se porte maintenant tiés bien.” Dme .1,
L. G., Ange Gardiens.—* J'ai obtenu ma guérison.”” Dme L. I.
A,y Three Rivers Mass.—Fersonnes protégées dans un accident le
voiture, S, 7,—** Je souflrais du mal d'yeux depuis quinze ans; |
sainte Annec m'a guérie,” Dme L. D,, Saunlt an Recollet.—Guéri
son d'une bronchite, Dme M. G., St-Alexis.—Mal de bouche
guéri, C. P, Autre gruérison. Dme B, L.—Deux enfants guéris, |
Lme N, B,—Conversion d'unc personne adonnée 3 Tivrognerie,
Dme L, B,~Grande faveur, Dme S, B.—Guérison, Dme ¥. H.-
Faveurs obtenues. Dme M, L,, Ste-Melanie,—** C'est A sainte
Anne que je dois mon rétablissement " Dme §. M., Ste Fulie —
Enfant guéri. % L7, S¢-Raymond.— Guérison et faveurs obtenues.
M. C., Concession,~Inflammation de poumons guéric. Autres |
guérisons. Charlesbourg,—Conversion d'un franc-magon. Anonyme.
~—Grices obtenues. Dme £, P., Putnam,—Deux gabrisons. Dme
G. B., White Rock.—** Je suis en bonne santé, Mon mari a été
soulagd.”™ Asnonyme.—Plusieurs guédsons, Hindsor Mills.—Guére
aprés une maladie de trois mois, Dme F. B., Québec.—Deux
guérisons. St-Laurent,—Inflammation de poumon guérie. % .,
Loutseville.—Guérison et faveurs obtenues. G. 7%, Z7rois- Rividres,”
—Enfants retrouvés. Plusieurs guérisons et faveurs dues & sainte
. Anne, Skenley.—** Je suis assez bien pour reprendre mon travail.”
2, & P., Manistee.—~Reconnaissance pour accident évité M, B., .
Towler Ind. - :

———000————
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SOUSCRIPTION

POUR L'AUTEL DE N,-D, DU PERPETUEL SECOURS DANS LA
BRASILIQUE DR STE-ANNE DFE DREAUPRE,

Nous croyons quc toutes les personnes dévouées A sainte Anne
scraient heurcuses de contrilucr A élever ce munument A la gloire
dc 1a Fille Immaculée de 1a grande Thaumaturge du Canada,

C'est pourquoi, avee l'autorisation de Son Emiacnce le Cardinal
Archevéque de Québee, nous avons ouvert une souscription dans les
Aunales de la Bonne Sainte-Anne de Beanpré,

Les personnes qui donneront au moins 25 centits auront part aux
messes ct aux pridres qui se disent dans la basilique pour tous les
bienfaiteurs,

N. B,—Les offrandes peavent &tre envoyées soit au sanctualte.
de Ste-Anne de Beaupré, soit au directeur des Annales,

Dame Delfausse, 25 cts ; Azelia Delfausse, 25 cts ; Dame J, B.
Pelleticr, 25 cts ; Pliléas Pelletier, 25 cts ; Tersonne de St-Paulin,
$1 ; Marcellin Poirier, $1t ; 1 abor n¢ aux Annales, $1 ; Mrs John
McCauley, 25 cts 3 M. Thos, Ouellet, 23 cts ; Dame Thos, Melen-
«n, $1 3 Dame Marie Loranger, $3 ; Mme Faradis, 50 cts ; M.,
N, Lemelin, 25 cts ; T abonné, 25 cts ; Mme Jos, Mailloux, 25 cts ;
M. Hector Garneau, $2; Pierre S. Ratey, $1; M. Naz, Baril,
25 cts ; Mme Paquin, 15cts; Dme Ant. Lafleur, 65cts; M.
Ii~n. Raymond, 25 cts ; Dme F. IH. Collin, 30 cts ; Rev, J. B,
D, 30 cts ; M. Théo, Pregeau, 25 cts; M. Emile Pregeau, 25 cts ;
E'mire Desrosier, 25 cts ; M. Frank Pigeon, 25 cts ; M. Mathew
Regan, 55 cts; M. Jos. Parent, 15 cts; D. Alberic Lefebvre,
25 cts 3 Mrs Morier, 30 cts ; R, S, Drysdale, $1; D, Arxthur
Dinn, 30 cts; I abonné, 25 cts; M. Aloysius Mukantz, $2;
Vve Théo, Roy, 65 cts; M. Chs. Thiboutot, $1; Vve Lizotte,
25 ete s Dme Léon Normandin, 73 cts ; Geo. C. Houde, 65 cts 5
William Parrell, $1; Dame Jos. Rondeav, $440 cts; J. B.
Larngevin, 3o cts ; J. Gagnon, 25 cts ; M. Silo Gagnon, 25 cts ;
M. Carol. Gagnon, 25 cts ; M, Jos. Richard, 25 cts; Malborough,
50 cts ; Anonyme, 50 cts 3 Anonyme, 50 cts ; T. Xardy, $1.25
ots 3 Turtle Lake, $1; St-Paulin, $3.75 cts; Fl Fortin, $1;
F. Ladébzuche, $3; St Germain, $1.50; Anonyme, 50 cts;
Anonyme, $T ; A. Matthieu, 25 cts ; Enfant de Marie, 25 cts ;
Warwick, $r ; Epx. Samson, 50 cts ; B, N. Noél, $1 ; St-Jean
1. 0. $1 3 Jeune Lorette, $7 ; 2 Anonyme, 350 cts,



" Seigneurs les Archevéques ét Evéques de la province de Québec.

. morts, 9; colléges, 3; conversions, 92 ; curés et paroisses, 4 ;"

]

, objets pieux 8’y vendent au profit de I'églize.

_Lavallée, 15 cts ; I abonné, 50 cts ; Emma Roderh, $4.80cts 3,
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DONS AU SANCTUAIRE §

Mme 'Bélanger, 25 cts ; Mary Cloutier, 65 cts; M. André,
Bourque, 25 cts ; M, Ls. Beauchamp, ro cts ; Dame Vve P,,
Boire, 65 cts ; Dame T. Deschamps, $2 ; M. Gaspard Dehaies; |
$1 ; (4 personnes de St-André). Chs. D. Leclair, 65 cts 3 Od.;
Menard, 2§ cts ; Dme Silvire Boudreau, €5 cts ; M. Jos. Maul-|
loux, 5 cts ; M. Marcellin Poirier, $2 ; M Nap. Montagne, 30:
cts 3 D. Clement Periard, $4 ; M. Persor, 30 ts : Dame Joseph;

Philomg¢ne Laberge, 25 cts; Mme X Grenier, 5vcts ; M.M,
Bernard et Allaire, Québec, $50.
ORNEMENTS
3 aubes, I nappe d’autel, Ancienne Lorette.

L :

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

' - o — ]
Le triomphe dé I'Eglise catholique et de notre Saint Pire le
Pape Léon XIIL.

. - N 1
Son Eminence le Cardinal Archevéque de Québec et Nos
Abomnés, 18 ; actions de grices, 17 ; apustats, 2 familles ; Lonnes,

défants, 8o emplois. désirés, 2; enfants, 13; entreprises, 33,
éfudiants, 332 ;examens, 12; familles, §7 ; grices temporelles, 4 ;.
grices spirituélles, 2 ; infirmes, 2 ; institatrices et classes, 33’
intentions particulidres, 35 ; ivrognes, 12; jeanes gens, 20; jeunes
filles, 10 ; malades, 60 ; ménages désunis, 2 ; méres de famille, 13 ;;
patience et résignalion, 4 ; peines d'esprit, 1; peres de famille, 113
persévérances, 4 ; personnes en danger de perdre la fol, 5 5 pre-
mi¢res commurions, 3 ; religieux ou religieuses, 10 ; vocations, 12
Yoyageurs, 5. - ¢ L 1
" La conversion de I'Angleterre, de 1a Russie et des Etats-Unis,
Les personnes recominandées & Somerset.
" Les personnes déj3 recomr .andées et non encore exaucées,
La conservation de la foi parmi le peuple canadien.
' ' 'V‘;"l"’ﬁ'}"'-:*w-'-

© AVIS SPECIAL, g

1

* Leuvre do'Ste-Anne de Boeaupré, déclare n'avuir ni,
gur les’ biteanx ni ailleurs aucun agent poar veadre,
des "objets pieux. Il n’y a qu’un senl magasin, A la;
Bagilique de Ste Anne méme, sous la sacristie. Les:

1




